as Ewigweibliche zieht uns hinan! Pet6fi, bar

protestans, mint Goethe, osztozik abban a fel-

fogdsban, hogy a hazassdg szentség. S az
egynejiiség szigort kovetelményére alapitott hazas-
sag csak azon feltétellel lehet szentség, ha orokre
sz010 szovetséget jelent. Petofi és Goethe kozott az
a nagy kiilonbség, hogy az el6bbi ezt a felfogast
magara nézve nemcsak elméletben, hanem a gya-
korlatban is érvényesitette; mig az utdbbi csak
illend6ségbdl, elkésve cselekedte meg. Pet6fi fel-
fogdsdnak bizonyitéka az a mélységes dda, mely
igy kezdddik: ,Szép napkeletnek virdnya lel-
kem, drok tavasz mosolyog le rd.“ A héazassag
dithirambja ez. A kolt6 lelkét egy buja virdgos
réthez hasonlitja. Csak egy virdg hidnyzik még
ezen a réten s most, mikor az Orokkéval6sag ten-
gerére szdll élete pérjaval: a valldsos hit fuvalmat
érzi. Pet6fi lyrdjanak iskoldjaba kellene kiildeni a
Renanokat és mas kokett Oszhajuakat vagy a
Mantegazzdkat, kik azon torik fejiiket, hogy mi a
szerelem s éppen a modern Eurépa harom legizzobb,
legaszkétabb és legsziiziesebb erofikuséat: Goethet,

12*
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Schopenhauert és Pet6fit nem tanulmanyoztak.
Ime legszebb része ennek a Pet6fi odanak :

Szép napkeletnek

Viranya lelkem,

Orok tavasznap mosolyg le ra ;
Mit csak a foldre

Ejtett az isten,

Megterem rajta minden szép virag,

Csak egy hianyzott,

A hit viraga,

A siron tali életnek hite,

S ez is kikelt mar,

Ez is virit mar,

Es ezt szerelmed iilteté ide.

Mir6l a biiszke,

Az elbizott ész

Egy hangot sem birt mondani nekem :
Megmagyarazta,

S mi kénnyedén, azt

Edes szerelmed, kedves hitvesem !

Nem sotét a sir:

Szemiink vakul el,

Ha ratekintiink, fényességitil,
Mely oly szokatlan
Varazsorommel

A mas vilagbdl arczainkra dol.

Nem az enyészet

Rideg tanyaja

A koporsé ; de vidam sajka ez

Amely veliink e

Szép életbdl egy

Még szebb életpontjara atevez.
(Die Monstranz, 1888.)

Al
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2.

Petéfinél nagyobb lyrikust nehezen lehetne Ki-
mutatni az Osszes irodalmokb6l; mert hozza ké-
pest még egy oOridsi Pindaros és Goethe is didak-
tikus lantosok, kovetkezéleg némileg szarazak :
Pindaros nagyszerii himnusai és 6dai tele lévén
jentéktelenebb élékre valé alkalmi czélzasokkal,
Goethe bébeszédiibb compositiojdbdl pedig hia-
nyozvan a Pet6fi sziizies langja; miért is egyik-
nek sem sikeriilt az altaldnos emberit lyrdban leg-
alabb tobb eredetiséggel és kevesebb kiilsé esz-
kozzel érvényre emelni. Még Kazulhon nagy vatese,
Hafiz sem ragyogtat merészebb phantaziat és hul-
lat nemesebb vércseppeket langold szivébol, mint
az a kis-korosi latnok, kinél mar huszonegy éves
kordban igy zendiil meg az emberszeretet:

Kedvemnek, ha magja volna,
Elvetném a ho felett’
S ha kikelne rézsaerdd
Koszortizna a telet;
S hogyha feldobnam az égre
Szivemet,
Melegitné a vilagot
Nap helyett!
(Petifi vajjon tragoeda ? 1884.)

3.

Dr. Shakspere, dr. Pindaros, dr. Petéfi, ez
éppen olyan kegyetleniil venné ki magat, mint
amikor elmeriilve nyaralonkban Beethoven egyik
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symphonidjanak el6addsaba, hirteleniil félbeszakit
az ablak alatt éppen elvonul6 csordapasztor ostor-

csattogattasa.
(Petdfi vajjon tragoeda ? 1884.)

4.

Magasabb kulturfokon az emberiség egyaltaldan
azon szokta észrevenni magat, hogy sok tekin-
tetben 1jbol csak barbarsagba esik vissza, vagy,
amint szokds mondani, mindennapias képpel,
hogy : felfordult a vildg. A kulturfinomitassal egyiitt,
eltompulvan tudvalevéleg az igazi €rzék, egyszerre
csak bedll amaz ismeretes aléltsag. hol a szépet
ratnak, a ratat szépnek tekintik, Macbeth boszor-
kanyainak jelszavaval: fair is foul, and foul is
fair. Igy vannak a modern hazafiak Pet6fi drdmai
miizsajaval is, s6t tobbi koltészetével is.

Es mi volna ez mds, mint a pillang6 szerepe ?
Ma utalatos hernyolarva, holnap tiindéri szép
teremtés. De bizony még feltiin6bb értelemben
is kozos a sorsa Pet6fi koltészetének a nyér
csodaszép hirdetdjével. Mi miiveltségiinkkel kér-
kedd eurdpaiak a pillang6t holmi csapodar ter-
mészet, csalfasdg vagy konnyelmiiség symbolu-
manak tekintjiik. Maga Pet6fi, kinek természetesen,
mint koltének joga volt hozza, igy énekel:

Dalaim, mik ilyenkor teremnek,
Pillang6i konnyelmii lelkemnek !
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Mintha tudott is volna 6 konnyelmii lenni
valaha, egész kurta, hangyaszorgalmu életében.
De az efféle szerénységi nyilatkozatokat az otromba
kritika szoszerint vette. Amde a nédlunk oly sok
tekintetben miiveltebb tavol 4zsiai népeknél mégis
komolyabb életfelfogéassal talalkozhatni. A magyar
nemzeltel kozelebbi atyafisdgban all6 japani népnél,
ama tavol szép szigetbirodalom szellemdiis lakdinal,
éppen ellenkezdleg: a pille a legkomolyabb, leg-
végzetesebb életlépés jelképe. Ugyanis mihelyt
szereté par orok frigyre késziil 1épni, a szép meny-
asszony haza megtelik a rokonok és baréatok kegyelet-
adojaval, naszajandékokkal s mindegyiken ott disz-
lik: a-pillangdé, mint a — h{iség jele. Mert ez a
genialis nép tobb tapintattal s finomabb érzékkel
vizsgdlta a természetet, mint mi, rég kitalalta, hogy
mi a pillang6 legjellemz6bb vonasa? A himpillangd
nem hagyja nosténytarsat soha, vele él, mulat és
pusztul el.

Petéfi félreismert szliz muzsaja, mennyire
hasonlitsz te félreértett s {ildozott tavaszi hirn6kéhez
a tisztdbb aethernek ! Kolt6i szereped, tgymint
egész €leted sajat szerénységi nyilatkozataidnak
barsony szarnyair6l durva kezek ledorzsolték a
selyemlagy hamvat, de amely bizonyara jbol
megné egy nyari reggel piros piinkodsd napjn;
valamint kora sirjdb6l is feltimadt a szép asszonyok
halottja, Aphrodite kedvencze, a diihts Marsnak
dldozatul esett: Adonis-Helios.

(Petdfi vajjon tragoeda? 1884.)
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5.

Fejemben éj van éjek éjjele,

S az éj kisértetekkel van ftele;
Agyamban egymast sziilik a gondolatok,
S egymast tépik szét, mint vadallatok.
Lazzal ver$ szivemnek vére forr . . .

A szerencsétlen Grabbe taldlkozik itt gondolat-
ban Petéfivel, de gy, mint amikor egy kavics
gyémant mellé keriil :

. . . Ein Ballast der Stiirme ist

Mein Haupt, wie’n toligewordner Hund
Schldgt mein Gewissen seine Zdhne in
Die Tiefen meiner Seele, meine Gedanken
Wiirgen sich . . .

(Acta Comparationis, 1886.)

A Felhdkr6l azt mondta Gyulai, hogy olyanok,
mintha a koltd a tor élével akart volna behatolni
a lét problémdiba. Minket inkdbb emlékeztetnek
egy finom toledoi pengére, melylyel Pet6fi-Nagy
Sandor, a lyra vildg-csaszarja, a vilagproblémak
gordiusi csomdjat kettévagta.

(Acta Comparationis, 1884.)
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¥

Most a szamarak
Lovagolnak,
A bolcs pedig gyalog jar.

Mintha a koltd, kinek mély philosophiai irdnyat
ma is félreismerik, az 6 Felh6inek sorsat akarta
volna rajzolni, azon pseudo-philosophikus divat-
koltokkel szemben, kiket honfitarsai elébe helyeztek.

(Acta Comparationts, 1884.)

8.

Aki nem tudott belemeriilni Kant (és Schopen-
hauer) philosophidjaba, hagyja érintetleniil a Fel-

hok-et.
(Acta Comparationis, 1884.)

9.

Mintha a nagy, nehéz vilagot tartanam,
Leanyka, hogy az ne szakadjon ram,
Ugy reszketek,

Ha megfogom konnyii, kis kezedet.

Szebben, hatalmasabban és emellett ponto-
sabban nem lehet kifejezni Eros mindenhaté ha-
almat, mint ez a quadernario. Még Schopenhauer
»Nemi szerelem metaphysikdja“ czim{i miivének
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legnagyszer{ibb helyei is elhalvanyulnak ezen tiiz

¢és erd mellett.
(Acta Comparationis, 1884.)

10.

Pet6fi csak egyetlen egyszer hazudott €letében,
mikor a Felhok 33 ik darabjaban azt mondta: ,Most

jo dolgom van.*
(Acta Comparationis, 1884.)

11.

Az eurbpai lyrdanak nagy sziiksége volna Petdfi
iskolajara. Mert nehezen talalndnk még valakit,
Goethet sem véve ki, kinek lyrdja annyira ment a
szokasos didacticismustol, mint a mi Pet6finké.

(Acta Comparationis, 1886.)

12,

Lehetséges-e, hogy egy harmatcseppben az egész
vilagmindenség visszatiikroz6djék ? Ha az ember
Petofi Szabadsdg, szerelem kezdetii jelszavaba bele-
mélyed (természetesen nem mindenki fogékony
ilyen csekélységek irant): azt hissziik, a felelet
irant nem lehet kétség.

(Petifis Devise, Acta Comparationis, 1886.)
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13.

Pet6fi fenomenalis ¢és sokoldali jelentdségét a
kiilfold szamtalan hires kolt6je és tuddsa (Hum-
boldt, Uhland, Heine, Beranger) nagy enthusias-
mussal ismerte el, egy 1¢égi6 fordité a vilag minden
nyelvére leforditotta és Magyarorszagon még nem
jutott el a nyugodt méltanylds azon stadiumaba,
mikor egy kolt6 a nemzet hisava és vérévé valik.
Féjdalom, partszenvedélyek és kicsinyes torekvések
ide-oda rangatjadk azt a palladiumot, mely leg-
aldasosabb kincse lehetne ennek az izolalt nemzet-
nek és annak is kellene lennie. A szegény gazda-
gok! Ahelyett, hogy tanulmanyozdsiara adndk
magukat, ahelyett hogy szellemi taplalékot meritené-
nek beléle, ahelyett, hogy miivészeti szabélyokat
vonnanak le beldle s ahelyett, hogy éppen e
bazison az uj magyar kultura alapjait raknak le
lassan és biztosan: mit csindlnak ? Elkotyavetyélik
az iddt czigany-joslatokkal Magyarorszag jovoje
feldl, lerantjak Pet6fit még sirjdban is, mert nem
viselt nyakkendét és inkdbb konfliktusba kevere-
dett a hadiigyminiszterrel, borzaszté fontos képpel
targyaljak Pet6fi viszonyat ephemer divatos koltok-
hoz; kapargalnak Pet6fi nagyszerii munkain, mint
a patkanyok Herkules buzoganyan; poriasaknak
mondjdk a genie plasztikus fordulatait ésitéletet mon-
danak Petdfi olyan kifejezéseirél, melyeket meg sem
értettek ; kiadjak miiveit in usum philistaei és most
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akad, aki kisiiti, hogy a Pet6fi-kultusz nem tartozik
egy tudomanyegyetemre! Es hol volna méltobb
hely egy koltére nézve, mint az egyetem, melyet
a nemzet legnagyobb aldozatokkal hozott létre és
tart fenn? Nem kovetelheti minden tuddsvagyé
¢s minden miivelt ember, hogy az egyetemen €s
mindenekel6tt az egyetemen tanitsanak a nagy
kolték szeretetére, tiszteletére és olvasdsara?

(Petéfi nicht werth von den ungarischea Universitdten
gefeiert zu werden, 1875.)

14.

Petofi 1874-iki diszkiadasdban az Elet vagy
haldl hatodik szakaszabol kihagytak egy sz6t, a
mit én, ha ,mfivelt ember“ volnék, szégyenleném
,nyomtatva“ nézni. Tulajdonképpen nem egyéb,
mint (,mfivelt emberek“, be a szemmel!) — fefil.
Igen feti. Mit fog majd ehhez mondani Petdfi
ez dllatocskdjanak német unokatestvére, Goethe
Faust-janak (miiveltek, be a szemmel!) bolhdja.
S nem szégyenlette magét Ddczi, hogy ez izét az
,izlés szempontjabol“ elmulasztotta kiirtani vagy
legaldbb mas miiveltebb éllattal (teszem fel: piczi
kolibri vagy ilyesmivel) kifejezni forditasaban !

(A Petofi Sdndoron, a mt sziviink szerént valo nagy

emlékezetli poétdnkon megprobalt legutolso erdszakrol vald
kurta, de igaz hiiséggel elbeszélt historia, 1874.)
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13

Még azok sem sejtik, milyen nagy Petdfi, kik

nagynak tartjak.
(Der Wahnsinnige Petdfi's, 1879.)

16.

Mimédon sajatitsuk el az idegen elemeket?
Hogy tett Pet6fi a Jdnos vitézben ? Lam, ki sej-
tené, hogy Kukoricza Jancsi nem mds, mint az
0-skandindv Rigr isten, kit az Edda egész éne-
keken &t targyal? (Rigsmal.) Igazok van azért
azoknak is, kik e gyongynek a meséjét szlavbol
meritettnek mondtdk : csakhogy nem éppen szlav
az, hanem kozos, indo-eurdpai eredetfi. De legyen
igy vagy gy, Janos vitéz mégis oly tériilmetszett
magyar alak, melynél magyarabb nem lesz ezen
a vilagon.

(A mdforditdas alapelvei Petdfire valo tekintettel, 1879.)

17.

A magyar irodalom az egyetlen irodalom a
nem német irodalmak kozt, mely a romanticis-
mussal alaposan szakitoit és az igazi Klassicis-
‘mushoz emelkedeit fel, élén Petéfivel, a szdzadnak

Goethe mellett legnagyobb lyrikusaval.
(Vorliufige Aufgaben der vergleichenden Litteratur, Acta
Comparationis, 1878.)
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18.

A modern magyar koltészet elsérangli me-
taphisikai kolt6t bir Petéfiben; de a kolté ide-
vago verseiben oly mélységes philosophia van, hogy
még a tudos korokben sem értik mai napig.

(Polydora Nova 1.)

19.

Pet6fi ortho-arisztokratikusabb, mint akarhany
arisztokratanak nézett (pseudo) kolt6 és a Tigris
és hiéna czim{i tragédidjat a magyar kirdlysdg
apotheosisdnak lehetne nevezni.

(A Tigris és Hiéna szinhdzi biralata, 1883.)

20.

Pet6fi  tulhajtott republikanus nézetei, anti-
monarchikus, s6t vad kolteményei, melyekben éppen
a kiralygyilkosségot dicséiti (Apostol, 1849.) nagyon
vonzoan és szellemesen vannak megirva. Csak egy
gyongéjiik van: nem kiforrott ember nézetei. Mi
lett volna ebbdl a mustbol, ha ideje lett volna

kiforrni !
(Kurzer Lebensabriss Petifi’'s. Wolken, 1882.)

21.

Petofi a romantikus rimkovéacsokat ki akarta
ginyolni. A helység kalapdcsa tigy van kidolgozva,
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mint egy aprolékossdgokra kiterjedd hollandiai
festmény, amiért bAmulatramélto. A korabeli kritika
nem vette észre a szatirdt. Ezért Ggy tekintették,
mint egy vad, mosdatlan parlagi ldngész alkotasat.
Ez a félreértés, a tobbivel egyiitt, formalis theoriat
csindlt beléle, hogy Pet6fi durva, naturalisztikus
parasztkoltd, minden iskolazottsag nélkiil, a puszték,
csarddk és Dbetydrok koltéje, semmi egyéb. Az
illusztrdlt” népies kiadasok akaratlanul is kezére
jatszottak ennek a tévedésnek, mert csaknem kizd-
rolag a népies versek vannak bennok illusztrlva.
Az olvasokozonség egy része azt hiszi, hogy a
képekkel ellatott versek a legjobbak s azokat
olvassa leginkdbb, mig a legjellemz6bb koltemé-
nyekkel nem torddik: nem kostolja meg a fa leg-
izesebb gyiimolcseit.

(Kurzer Lebensabriss Petdfi's. Wolken, 1882.)

22.

Pet6fi, Steingrim Thorsteinson izlandi kolté
szavaival élve, a ,lyra Shakspereje“. Nagyobb lyrai
alkotdsai: Az ¢j, Az oriilt, Vildgossdgot igazi
8yongyei a kompoziczionak, de a legkisebb lyrai
alkotésdban is a forma szigori torvényszeriiségét
latjuk. Sehol nem mond sem tobbet, sem keve-
sebbet, mint amennyi kell. Ennek lehet tulajdonitni,
hogy arénylag oly rovid id6 alatt oly csodélatos
hatést tett egész Eur6paban. Gondoljuk el, hogy
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0 a vilagrész legizoldltabb nyelvén irta kolteményeit
és mégis alig egy negyedév alatl minden orszdigba
eljutott, mindeniitt bdmulatot keltelt, a vildgnak
minden nyelvén.

(Kurzer Lebensabriss Petifi’s. Wolken, 1882.)

23.

A Czipruslombok azon konyvek kozé tartozik,
melyet, mint a klasszikus zenét, csak ismételt
olvasas utan lehet méltanyolni. Gyongédebben
sohasem gyaszolta kolté szerelmesét, mint ezen
elégiak koltéje s éppen azért ezen versek Etelkét
azon halhatatlan n6i alakok soraba emelik, kik
koziil Beatrix, Laura és Friederika arcza koszont
felénk.

(Kurzer Lebensabriss Petifi’s. Wolken, 1882.)

24,

A Szerelem Gyongyei 1) korszakot jelent a ma-
gyar irodalomban, mert a nyelv oly tiszta és vila-
gos magyarsaggal sohasem csendiilt meg a magyar
koltészetben. Mikor Brassai Samuel ezt a kdnyvet,
nyomban megjelenése utan, olvasta, igy Kkidltott
fel : ,Végre egy igazi magyar Kolto !“

(Kurzer Lebensabriss Petdfi's. Wolken, 1882.)
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25.

Pet6fi viragkora 1846-t61 1847-ig tartott; aztan
dldozata lett a forradalom orkanjanak. Béatran
mondhatjuk, hogy mi csak a fejlédésnek indult
Petéfit ismerjiik ; csak torsoja maradt rank a nagy-
szerii alaknak. Mivé lehetett volna ez a fiatal
orids, ha csak a férfikor els6 éveit is megérte
volna!

(Kurzer Lebensabriss Petdfi's. Wolken, 1882.)

26.

Az Oriilt shaksperei merészségli nagyszerfi
koltemény, mely egyediil igazolhatja a ,lyra
Shakspereje elnevezést. Kinek ne jutna itt

eszébe Lear bolondja a maga megrdzé igazséa-
gaival.
(Kurzer Lebensabriss Petdfi's. Wolken, 1882.)

27,

A Vildgossdgot czimii koltemény at nem itatva
az egyetemes philosophia quintessencidjaval. Ez
egy uj, de hasonlithatlanul —mélyebb hamleti

Pet6fi-Kényvidr, X, 13
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monolog. Ez a koltemény ujra igazolja a ,lyra
Shakspereje* kifejezést |

(Kurzer Lebensabriss Petdfi's. Wolken, 1852.)

28.

Mikor Petdéfit, mint népkoltét dicséitik, mindig
gy tetszik, mintha hallanam az utékor nevetését
az osszehasonlitd irodalomtorténet legkémikusabb
s egyszersmint legszomoribb tévedése folott.

(Kurzer Lebensabriss Petdfi’s. Wolken, 1882.)

29.

Pet6fi oly egyenes és nyilt, oly kristalytiszta
és kristalyszilardsagu volt minden cselekedetében,
kicsiben és nagyban, mint halhatatlan kompozi-
ciéiban. Annyi bizonyos, hogy mindenben az igaz-
sag €és egyenesség maga volt. Barcsak tanulna
megszeretni a hazug és amité vilag az &6 isme-
retlen sirjandl azt, amit egykor bfinnek tartottak
nala: az Oszinteséget. Ha modern korszakunk
tulajdonképeni tanitomestere, Goethe, joggal mondja,
hogy az els6, amit a genietdl koveteliink, az igaz-
sag szeretete, akkor itt van az igazsigszeretet
martirja, egy fényes példinykép: a mi egyetlen
Pet6fink.

(Kurzer Lebensabriss Petdfi’s. Wolken, 1882.)



(Kevéssel haldla elétt tett nyllafkazﬁ.
végén,) , ‘




